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WHAT'S NEW
Novità - What's new - Neuigkeit - Novité - Novedad - Novidade
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New safety and performance 
features

Pg. 4 - 8

RV series New series Pg. 22 - 31

RF series New series Pg. 32 - 36

S series New series Pg. 68 - 72

SC 150 New model Pg. 76

SC 250 New model Pg. 78

H 300 New model Pg. 92

H 500 New model Pg. 94

ML series Revision B - New Code Pg. 110 - 122

39FML01000A New Code Pg. 113

39FML01800A New Code Pg. 115

39FML04700A New Code Pg. 117

39FML07500A New Code Pg. 119

39FML12000A New Code Pg. 121

K series Out of production Pg. 124 - 125

KE series New series Pg. 126 - 135

Easy Manifold Pg. 136 - 141

Manifold Pg. 142 - 146

Controlled Return Pg. 148 - 149

FS2A 32/38 New Model Pg. 153

FSA 32/38 New Model Pg. 158

36FF09A New Code Pg. 162

36FF06A New Code Pg. 162

TNB7/16 New Code Pg. 162

36MTTD / 36MTC New micro connections Pg. 167

36MTR / 36RTTJM New micro connections Pg. 167

HY 400 / HY 250 New Hose - U.S. Market only Pg. 168 - 169

39MCPA New Code Pg. 170

39CPVC New Code Pg. 172

39CPVD FIAT standard panel Pg. 173

39DB06A New Code Pg. 176

39DB10A New Code Pg. 176
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Life plus concept

Come leggere il catalogo - How to read the catalog - Hinweise zur katalogbenutzung -

Comment lire le catalogue - Guía de lectura del catálogo - Como ler o catálogo

Tabella - Table - Tabelle

Tableau - Tabla - Vector

Espulsori a gas - Gas ejectors - Gas-ejektoren - 

Èjecteurs de gaz - Eyectores de gas - Ejectores a gás

Mini cilindri - Mini cylinders - Minizylinder - Mini-ressorts - Mini cilindros - Mini-cilindros

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - Minimale höhe, maximale leistunghauteur -  

Hauteur minimum, force maximum - mínima altura, máxima fuerza - altura mínima, força máxima

Minimo incremento di pressione - Low pressure increase - Minimale druckerhöhung - 

Faible augmentation de pression - Mínimo aumento de presión - Aumento mínimo da pressão

Massima forza, tenuta stelo - Maximum force, rod sealed -  Maximale leistung, kolbenstange force - Maximum, tige étanche - 

Máxima fuerza, estanqueidad vástago - Força máxima, estanquidade no embolo

ISO standard, forza potenziata - ISO standard, high force - standard ISO, erhöhte leistung - 

standard ISO, force majorée - ISO standard, fuerza potenciada - norma ISO, força permitida

Forza iniziale nulla - Zero force on contact - Ausgangsleistung null - 

Force initiale nulle - Fuerza inicial cero - Força inicial nula

Forze ISO, altezza ridotta - ISO forces, low profi le - ISO  kräfte, verminderung der höhe - 

ISO forces, hauteur réduite - ISO fuerzas, altura reducida - ISO potência, altura reduzida

Easy manifold

Manifold System

Cilindri a ritorno controllato - Cylinders with controlled return - Zylinder mit kontrolliertem Rücklauf - 

Cylindres a retour controle - Cilindros de retorno controlado. - Cilindros retorno controlado

Fissaggi - Fixings - Befestigungen - Fixé - Bridas - Fixação

Cilindri collegati a sistema - hosed system - an das system angeschlossene zylinder - 

Ressorts gaz reliés - sistemas de cilindros conectados - cilindros ligados em sistema

Accessori - Accesories  - Zubehörteile  - Accessoires  - Accesorios - Acessórios

Vantaggi - Benefi ts - Vorteile - Advantages - Ventajas - Vantagens

Informazioni generali - General information - Allegemeine informationen  - 

Information générales - Información general - Informações gerais

ISO 11901 standard - ISO 11901 standard - ISO 11901 standard - 

Conforme ISO  11901 - ISO 11901 standard - Norma ISO 11901

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - Minimale Höhe, maximale Leistung - 

Hauteur minimum, force maximum - Mínima altura, máxima fuerza - Altura mínima, força máxima

Minima altezza, massima forza, collegabili G1/8 - miniature height, maximum force, hose cylinders with G1/8 charging port - minimale höhe, 
maximale leistung, zylinder mit G1/8 öffnung verbunden  - hauteur minimum, force maximum, cylindres raccordés avec trou G1/8 gaz - míni-
ma altura, máxima fuerza, cilindros conectados con agujero G1/8 gas - altura mínima, força máxima, cilindros conectados com furo G1/8 gás

Massima forza, tenuta pistone - Maximum force, piston sealed - Maximale leistung, kolbendichtung  -

Force maximum, piston étanche - Máxima fuerza, estanqueidad pistón - Força máxima, estanquidade no embolo

Massima forza, tenuta pistone - Maximum force, piston sealed - Maximale leistung, kolbendichtung  -

Force maximum, piston étanche - Máxima fuerza, estanqueidad pistón - Força máxima, estanquidade no embolo
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Life Plus concept
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SKUDO PATENT PENDING

Vantaggi
MASSIMA protezione del cilindro  -

    da contaminanti liquidi e solidi.
Tenute e guide protette. -
Sovrapressione eliminata. -
Stop a liquidi dannosi. -
Costi di stampaggio ridotti. -
Value for money. -

Vorteile
MAXIMALER Schutz des Zylinders vor  -

   verunreinigenden Flüssigkeiten und Festkörpern. 
Geschützte Dichtungen und Führungen. -
Eliminierung des Überdrucks.  -
Stop für schädliche Flüssigkeiten.  -
Reduzierte Druckkosten. -
Value for money. -

Ventajas
MÁXIMA protección del cilindro contra  -

    contaminantes líquidos y sólidos. 
Hermeticidad y guías protegidas. -
Sobrepresión eliminada. -
Stop a líquidos dañinos. -
Costes de moldeo reducidos. -
Value for money.  -

Benefi ts
SUPERLATIVE cylinder protection  -

    against contaminants solid and liquid.
Seals and guides protected. -
Overpressure eliminated. -
Stop to corrosive liquids. -
Saving of stamping costs. -
Value for money. -

Advantages
LA PLUS GRANDE protection du cylindre -

    contre les contaminants liquides et solides. 
Etanchéités et glissières protégées. -
Surpression éliminée. -
Stop aux liquides nocifs.  -
Coûts d’étampage réduits. -
Value for money. -

Vantagens
MÁXIMA proteção do cilindro contra  -

   contaminadores líquidos e sólidos.
Vedações e guias protegidas.  -
Sobrepressão eliminada.  -
Stop de líquidos danifi cadores.   -
Custos de estampagem reduzidos. -
Value for money. -

case history

Model: HR 2400 - 125 AN
Quantity: 4 pcs

Working stroke: 120 mm
Stroke per minute: 27

UNMATCHED RELIABILITY

Performance  

40 - 80.000 strokes 
 only!

Performance

>1.000.000 strokes 
and still working
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Life Plus concept

Oltre corsa - Over stroke - Überhub - Outre-course - Ultra carrera - Além curso

Vantaggi
Presenza esclusiva di SICUREZZA ATTIVA OLTRE CORSA per scaricare la pressione SEMPRE PRIMA 
della collisione con il corpo del cilindro in caso di superamento della corsa nominale massima.

If activated the over stroke safety devices the cylinder will be exhausted. Check always if the body of the cylinder is damaged 
and ONLY in case of total absence of damages the cylinder can be recharged. Before the reinstallation of the cylinder in 
the die, remove the cause of the over-stroke from the die. If the cylinder shows even a little damage verify it is completely 
exhausted and then replace it with a new one ALWAYS.

Se attivata la sicurezza oltre-corsa il cilindro si presenterà scarico. Verifi care se il corpo del cilindro presenta qualsiasi tipo 
di danno quindi, SOLO nel caso di totale assenza di danni, ricaricare il cilindro. Prima di riposizionare il cilindro rimuovere 
le cause dell'extra-corsa dallo stampo. Se il corpo del cilindro presenta danni, anche lievi, verifi care che sia completamente 
scarico e SEMPRE SOSTITUIRLO con un cilindro nuovo.

Ist die Überhub-Sicherung aktiviert, so ist die Gasdruckfeder entladen. Prüfen, ob der Zylinderkörper einen Schaden aufwei-
st und NUR wenn er in Ordnung ist neu befüllen. Vor dem erneuten Einbau der Gasdruckfeder die Ursachen des Überhubs 
im Werkzeug abstellen. Wenn die Gasdruckfeder auch nur leicht beschädigt ist, prüfen ob sie komplett entladen ist und sie 
IMMER mit einer neuen Gasdruckfeder AUSTAUSCHEN.

Il convient de toujours vérifi er que le fond du vérin n’est pas abîmé ; car le ressort gaz ne pourra être rechargé qu’en cas de 
parfait état du corps de vérin. Avant de remonter le ressort gaz dans l’outil, il convient de solutionner le problème ayant pro-
voqué le dépassement de  course. Si le ressort gaz présente le moindre endommagement, vérifi er qu’il soit complètement 
déchargé et TOUJOURS le remplacer par un ressort gaz neuf.

En caso de activarse el dispositivo de seguridad de fi n de carrera el cilindro se descargará. Comprobar si el cuerpo del cilin-
dro presenta algún tipo de daño, y recargarlo SOLO en el caso de que no se aprecie ningún daño. Antes de reposicionar el 
cilindro verifi car y eliminar del troquel la causa de que el cilindro haya hecho tope. Si el cuerpo del cilindro presenta daños, 
incluso leves, verifi car que esté totalmente descargado y SUSTITUIR SIEMPRE  por uno nuevo.

Se activado o curso de segurança, o cilindro apresenta-se descarregado. Verifi car se o corpo do cilindro apresenta qualquer 
dano, SÓ no caso de total ausência de danos, regacarregar o cilindro. Antes de voltar a posicionar o cilindro remover as 
causas originarias do extra-curso da Ferramenta. Se o corpo do cilindro apresentar danos, mesmo que leves, verifi car se 
está completamente descarregado. Proceder com a substituição o cilindro.

Benefi ts
Exclusive built-in OVER STROKE ACTIVE SAFETY for discharging pressure 
completely ALWAYS BEFORE any impact to the body when the nominal stroke is overtaken.

Vorteile
 Vorhandensein einer AKTIVEN ÜBERHUBSICHERUNG, um den Druck IMMER VOR 
der Kollision mit dem Zylinderkörper abzubauen, falls der maximale Nominalhub überschritten wird. 

Advantages
Présence exclusive de SECURITE ACTIVE OUTRE-COURSE pour décharger la 
pression TOUJOURS AVANT la collision avec le corps du cylindre.

Ventajas
Presencia exclusiva de la SEGURIDAD ACTIVA DE FIN DE CARRERA para descargar la presión 
SIMEPRE ANTES de la colisión con el cuerpo del cilindro en caso de superar la carrera nominal máxima.
Vantagens 
Presença exclusiva de SEGURANÇA ATIVA MECÂNICA para descarregar a pressão 
SEMPRE ANTES da colisão com o corpo do cilindro.

O
S
A
S

SAFETY PATENT PENDING
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Oltre corsa - Over stroke - Überhub - Outre-course - Ultra carrera - Além curso
Vantaggi
Presenza esclusiva di SICUREZZA ATTIVA OLTRE CORSA per scaricare la pressione SEMPRE PRIMA 
della collisione con il corpo del cilindro in caso di superamento della corsa nominale massima.

Benefi ts
Exclusive built-in OVER STROKE ACTIVE SAFETY for discharging pressure 
completely ALWAYS BEFORE any impact to the body when the nominal stroke is overtaken.

Vorteile
 Vorhandensein einer AKTIVEN ÜBERHUBSICHERUNG, um den Druck IMMER VOR 
der Kollision mit dem Zylinderkörper abzubauen, falls der maximale Nominalhub überschritten wird. 

Avantages
Système exclusif de sécurité : limitation de course avec déchargement de la pression 
en cas de dépassement de la course nominale.

Ventajas
Presencia exclusiva de la SEGURIDAD ACTIVA DE FIN DE CARRERA para descargar la presión 
SIMEPRE ANTES de la colisión con el cuerpo del cilindro en caso de superar la carrera nominal máxima.
Vantagens 
Presença exclusiva de SEGURANÇA ATIVA MECÂNICA para descarregar a pressão 
SEMPRE ANTES da colisão com o corpo do cilindro.

O
S
A
S

Life Plus concept
SAFETY PATENT PENDING

If activated the over stroke safety devices the cylinder will be exhausted. Check always if the body of the cylinder is damaged 
and ONLY in case of total absence of damages the cylinder can be recharged. Before the reinstallation of the cylinder in 
the die, remove the cause of the over-stroke from the die. If the cylinder shows even a little damage verify it is completely 
exhausted and then replace it with a new one ALWAYS.

Se attivata la sicurezza oltre-corsa il cilindro si presenterà scarico. Verifi care se il corpo del cilindro presenta qualsiasi tipo 
di danno quindi, SOLO nel caso di totale assenza di danni, ricaricare il cilindro. Prima di riposizionare il cilindro rimuovere 
le cause dell'extra-corsa dallo stampo. Se il corpo del cilindro presenta danni, anche lievi, verifi care che sia completamente 
scarico e SEMPRE SOSTITUIRLO con un cilindro nuovo.

Ist die Überhub-Sicherung aktiviert, so ist die Gasdruckfeder entladen. Prüfen, ob der Zylinderkörper einen Schaden aufwei-
st und NUR wenn er in Ordnung ist neu befüllen. Vor dem erneuten Einbau der Gasdruckfeder die Ursachen des Überhubs 
im Werkzeug abstellen. Wenn die Gasdruckfeder auch nur leicht beschädigt ist, prüfen ob sie komplett entladen ist und sie 
IMMER mit einer neuen Gasdruckfeder AUSTAUSCHEN.

Il convient de toujours vérifi er que le fond du vérin n’est pas abîmé ; car le ressort gaz ne pourra être rechargé qu’en cas de 
parfait état du corps de vérin. Avant de remonter le ressort gaz dans l’outil, il convient de solutionner le problème ayant pro-
voqué le dépassement de  course. Si le ressort gaz présente le moindre endommagement, vérifi er qu’il soit complètement 
déchargé et TOUJOURS le remplacer par un ressort gaz neuf.

En caso de activarse el dispositivo de seguridad de fi n de carrera el cilindro se descargará. Comprobar si el cuerpo del cilin-
dro presenta algún tipo de daño, y recargarlo SOLO en el caso de que no se aprecie ningún daño. Antes de reposicionar el 
cilindro verifi car y eliminar del troquel la causa de que el cilindro haya hecho tope. Si el cuerpo del cilindro presenta daños, 
incluso leves, verifi car que esté totalmente descargado y SUSTITUIR SIEMPRE  por uno nuevo.

Se activado o curso de segurança, o cilindro apresenta-se descarregado. Verifi car se o corpo do cilindro apresenta qualquer 
dano, SÓ no caso de total ausência de danos, regacarregar o cilindro. Antes de voltar a posicionar o cilindro remover as 
causas originarias do extra-curso da Ferramenta. Se o corpo do cilindro apresentar danos, mesmo que leves, verifi car se 
está completamente descarregado. Proceder com a substituição o cilindro.

100% Cu - Body
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Oltre pressione - Over pressure - Überdruck - Outre-pression - Ultra presión - Sobrepressão

Vantaggi
Presenza esclusiva di SICUREZZA ATTIVA OLTRE PRESSIONE per scaricare la pressione 
interna quando superato il valore massimo defi nito da Special Springs.

Benefi ts
Exclusive built-in OVER PRESSURE ACTIVE SAFETY for discharging pressure completely 
when it exceeds the maximum allowed value as fi xed by Special Springs.

Vorteile
Exklusive AKTIVE ÜBERDRUCK-SICHERHEITSVORRICHTUNG, um den Innendruck abzulassen, 
wenn der von Special Springs festgelegte Höchstwert überschritten wird.

Advantages
Présence exclusive de SECURITE ACTIVE OUTRE-PRESSION pour décharger la pression 
intérieure quand la valeur maximum établie par Special Springs est dépassée.
Ventajas
Presencia exclusiva de SEGURIDAD ACTIVA ULTRA PRESIÓN para descargar la presión 
interna cuando se supera el valor máximo defi nido por Special Springs.
Vantagens
Presença exclusiva de SEGURANÇA ATIVA SOBREPRESSÃO para descarregar a pressão 
interna quando for superado o valor máximo defi nido por Special Springs.

O
P
A
S

Life Plus concept
SAFETY

NO SKUDO NO SKUDOSKUDO

Se attivata la sicurezza oltre pressione il cilindro si presenterà scarico. Sempre procedere con la sostituzione del cilindro.

If activated the over pressure safety devices the cylinder will be exhausted. Always replace it with a new one.

Ist die Überdruck-Sicherung aktiviert, so ist die Gasdruckfeder entladen. Die Gasdruckfeder immer mit einer Neuen AUSTAUSCHEN.

Lorsque le dispositif de sécurité de outre-pression est activé, le ressort gaz se décharge.

En caso de activarse el dispositivo de seguridad de ultra presión el cilindro se descargará. Sustituir siempre  por uno nuevo.

Se activado o curso de segurança, o cilindro apresenta-se descarregado. Proceder com a substituição o cilindro.
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Long life 

improved design

Life Plus concept
DESIGN - LIFE DURABILITY

Vantaggi
- ESCLUSIVO ed INNOVATIVO DESIGN MONOLITICO di tutti i componenti meccanici con assenza di parti saldate e fi lettate. 
- Resistenza A FATICA ILLIMITATA per i cilindri Special Springs con un minimo di 2.000.000 di cicli*.
- Calcoli strutturali secondo codici FKM, norma EN 13445 e complete analisi FEM.
- La progettazione e la produzione dei cilindri Special Springs sono eseguite in accordo alla Direttiva Europea PED 97/23/EC.
- La resistenza strutturale di ogni componente è validata da estensive prove a fatica accelerata.

Benefi ts
- EXCLUSIVE and INNOVATIVE MONOLITHIC DESIGN of all mechanical components and absence of welded and  threaded parts. 
- UNLIMITED FATIGUE DURABILITY is guaranteed for the Special Springs’ cylinders with a minimum of 2.000.000 strokes*. 
- All structural calculations have been made according to FKM codes, EN 13445 norm and complete FEM analysis. 
- Design and production of Special Springs' cylinders are made according to the European Directive PED 97/23/EC.
- Extensive and accelerate fatigue tests on the structure of each components have validated the projects.

Vorteile 
- EXKLUSIVES und INNOVATIVES MONOLYTHISCHES DESIGN aller mechanischen Komponenten, ohne geschweißte und verschraubteTeile.
- UNBEGRENZTER ERMÜDUNGSWIDERSTAND der Special Springs Gasdruckfedern mit einem Minimum von 2.000.000 Zyklen*.
- Strukturberechnungen gemäß der FKM-Norm, der Norm EN 13445 und komplette FEM-Analysen. 
- Die Konstruktion und Herstellung der Gasdruckfedern Special Springs erfolgt in Übereinstimmung mit der europäischen Richtlinie 
  PED 97/23/EC. - Die Strukturbeständigkeit aller Komponenten ist durch extensive beschleunigte Ermüdungsprüfungen nachgewiesen.

Advantages
- CONSTRUCTION MONOBLOC de tous les composants  mécaniques; absence de pièces soudées ou fi letées. 
- DUREE DE VIE ILLIMITEE : 2.000.000 courses minimum garanties à température ambiante*.  
- Tous les calculs de structure ont été réalisés selon les codes FKM , la norme EN 13445  et les analyses complètes FEM
- Les ressorts gaz  Special Springs sont conçus et produits selon la norme européenne PED 97/23/EC. 
- Cette gamme a été défi nitivement validée par des tests de fatigue exhaustifs et réalisés en accéléré au niveau de la structure.

Ventajas
- EXCLUSIVO E INNOVADOR DISEÑO MONOLÍTICO de todos los componentes mecánicos con ausencia de partes soldadas y roscadas.
- RESISTENCIA ILIMITADA A LA FATIGA en los cilindros Special Springs con un mínimo de 2.000.000 de ciclos.
- Cálculos estructurales según códigos FKM, norma EN 13445 y análisis completo FEM.
- La proyección y producción de los cilindros Special Springs se realizan de acuerdo a la Directiva Europea PED 97/23/EC.
- La resistencia estructural de cada componente está controlada con intensas pruebas de fatiga acelerada.

Vantagens
- DESIGN MONO-BLOCO EXCLUSIVO e INOVADOR. 
- Resistência ILIMITADA.
- Cálculos estruturais conforme códigos FKM, norma EN 13445 e análises completas FEM.    
- Projeto validado por exaustivos testes a resistência estrutural de cada componente.

FKM - FEM
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Special Springs 10  

SELECTION TAB

Ø

L

C
u

rC
u

Fo

Model

NE 16

M 90

2,8 - 42

5 - 90

SKUDO OSAS OPAS
-

-

-

-

-

Cu

mm

rCu

mm

L

mm

initial force
Fo

daN
M 16 x 1,5

19

NE 24 11 - 170 - - -M24 x 1,5

M 90 TBM 5 - 90 - -M24 x 1,5

M 90 TEM 5 - 90 - -M24 x 1,5

M 90 TBI 5 - 90 - -1" - 8 THD

M 200 17 - 200 - -25

HR 200 200 - - -25

ML 300 310 - -

-

-25

KE 400 425 -25

SC 150 170 - - -32

H 300 300 - - -32

HR 300 300 - - -

-

32

Body 
Ø

mm

ML 500 510 - -

-

-32

RV 350 360 -32

KE 750 740 -32

SC 250 260 - - -38

H 500 470 - - -38

HR 500 470 - - -

-

38

ML 1000

RV 500

980

470

-

-

-38

38

KE 1000 1060 -38

SCF 250 260 - - -M 38 x 1,5

HF 500 470 - - -M 38 x 1,5

HRF 500 470 - - -M 38 x 1,5

LI 400 400 - - -45

S 500

SC 500

470

470

-

-

-

-

-

-

45

45
H 700 680 - - -45

HR 700 680 - -

-

-

-45

RV 750 740 -45

RF 750 740 -45

SCF 500 470 - - -M45 X 1,5

HF 700 680 - - -M45 X 1,5

HRF 700

10 - 100

7 - 125

10 - 100

7 - 125

7 - 125

7 - 125

7 - 125

5 - 32

10 - 80

10 - 50

10 - 125

10 - 125

5 - 125

10 - 80

10 - 125

10 - 50

10 - 125

10 - 125

5 - 125

10 - 80

10 - 125

6 - 50

10 - 125

10 - 125

5 - 125

13 - 100

6 - 125

13 - 160
13 - 160

10 - 125

13 - 125

10 - 125

13 - 160

13 - 160

10 - 160

-

1

-

-

-

-

1

1

2

1

2

2

1

2

2

1

2

2

1

2

2

1

2

2

1

1

2

2
2

1

2

2

2

2

1

80 - 260

56 - 295

80 - 260

56 - 295

56 - 295

56 - 295

56 - 295

40 - 94

75 - 220

70 - 195

70 - 300

70 - 300

40 - 280

75 - 225

50 - 155

75 - 195

70 - 300

70 - 300

40 - 280

75 - 240

50 - 280

61 - 230

70 - 300

70 - 300

40 - 280

58 - 232

62 - 300

110,4 - 405
110,4 - 405

52 - 282

52 - 282

62 - 292

110,4 - 405

110,4 - 405

52 - 282680 - - -M45 X 1,5



SELECTION TAB

Special Springs 11  

SC 750 - -

-

-

-

-

-

50

S 750 -50

RV 1000 -50

H 1000 - - -50

RF 1000 -50

HR 1000 - - -50

SCF 750 - - -M50 X 1,5

HF 1000 - - -M50 X 1,5

LI 900 - -

-

-63

ML 1800 - -50

KE 180050

RV 1500 -63

HR 1500 - - -63

RF 1500 - -63

LI 1400 - - -75

SC 1500 - - -

-

75

KE 300063

LS 1500

S 1500

-

-

- -75

75

H 2400 - - -75

LS 2400 - - -75

HR 2400 - - -75

RV 2400

RF 2400

-

-

75

75

KE 470075

ML 4700 - -75

LI 2000 - - -95

SC 3000

S 3000

-

-

- -

-

95

95

LS 3000 - - -95

H 4200

RV 4200

-

-

- -95

95

LS 4200 - - -95

HR 4200 - - -95

KE 750095
ML 7500 - -95

SC 5000
LI 3200

-
-

- -
- -

120
120

H 6600 - - -120

SC 7500 - - -150

HR 6600 - - -120

RV 6600 -120

KE 12000120

ML 12000 - -120

HR 11800 - - -150
RV 9500 -150

KE 18500150

SC 10000 - - -195

H 18500

13 - 300

6 - 125

13 - 125

13 - 300

13 - 125

10 - 125

13 - 300

13 - 300

25 - 125

15 - 80

6 - 50

13 - 125

10 - 125

13 - 125

25 - 125

25 - 300

10 - 50

25 - 300

25 - 100

25 - 300

25 - 300

10 - 125

16 - 125

16 - 125

10 - 50

15 - 80

25 - 125

25 - 300

25 - 100

25 - 300

25 - 300

16 - 125

25 - 300

16 - 125

10 - 50
15 - 80

25 - 300
25 - 125

25 - 300

25 - 300

16 - 125

16 - 125

10 - 50

15 - 80

19 - 125
19 - 125

10 - 50

25 - 300

25 - 300

3

3

3

3

3

1

3

3

1

3

1

3

1

3

1

3

1

3

3

3

3

1

3

3

1

3

1

3

3

3

3

3

3

1

1
3

3
1

3

3

1

3

1

3

3
3

1

3

3

120,4 - 695

62 - 300

64 - 288

120,4 - 695

74 - 298

58 - 288

120,4 - 695

120,4 - 695

94 - 294

95 - 245

66 - 220

70 - 294

64 - 294

80 - 304

95 - 295

160 - 710

85 - 205

160 - 710

110 - 260

160 - 710

160 - 710

65 - 295

77 - 295

87 - 305

80 - 240

100 - 250

115 - 315

170 - 720

120 - 270

170 - 720

170 - 720

90 - 308

170 - 720

97 - 315

90 - 255
115 - 260

190 - 740
125 - 325

190 - 740

205 - 755

107 - 325

100 - 318

90 - 210

115 - 265

116 - 328
116 - 328

110 - 270

210 - 760

210 - 760 - - -195

Model

SKUDO OSAS OPAS

Cu

mm

rCu

mm

L

mm

Body 
Ø

mm

740

740

920

1060

920

1060

740

1060

900

1925

1885

1530

1530

1530

1410

1530

2945

1590

1530

2385

2385

2385

2385

2385

4675

4925

2035

2945

2945

2830

4240

4240

4240

4240

initial force
Fo

daN

4980
3180

6630

7540

6630

6630

11780

12720

11780
9540

18410

10600

18400

7540
7700

T
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Stroke
Cu
mm

Initial
force
daN

Body 
Ø

mm

Model

SKUDO OPAS

Espulsori a gas - Gas ejectors - Gas-Ejektoren - 
Éjecteurs de gaz - Eyectores de gas - Ejectores a gás

VDI 3004

Special Springs 12  

Range chart
Model

NE 16 M 16 x 1,5 10 - 100 2,8 - 42

NE 24 M 24 x 1,5 10 - 100 11 - 170

SKUDO OSAS

SERIESNE

Special Springs 12  

-

-

-

-

-

-



Espulsori a gas - Gas ejectors - Gas-Ejektoren - 
Éjecteurs de gaz - Eyectores de gas - Ejectores a gás

VDI 3004

Special Springs 13  

XXXX

Special Springs 13  

NE 16

Technical specifi cations

2,8 min.

42 max.

-

-

NE 16 - 010 - A

NE 16 - 020 - A

NE 16 - 030 - A

NE 16 - 040 - A

NE 16 - 050 - A

NE 16 - 060 - A

NE 16 - 070 - A

NE 16 - 080 - A

NE 16 - 100 - A

10

20

30

40

50

60

70

80

100

80

100

120

140

160

180

200

220

260

70

80

90

100

110

120

130

140

160

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

~0,07

~0,08

~0,09

~0,09

~0,10

~0,10

~0,11

~0,12

~0,13

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Max. Speed

1,8 m/s

S
0,28 
cm2

P min 
10 bar
145 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

-

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

 L
 m

in

3,
5

35

3

Ø 6

M 16 x 1,5

Ø 14

Cu

L 
±

 0
,2

5

M6

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

cod. CM16
(optional)

Fixings

DM 16

(10) NE16-050-A + Fo required

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cu (mm)

Fo

1,1 x Fo

1,2 x Fo

1,3 x Fo

1,4 x Fo

1,5 x Fo

 10        20       30        40       50       60        70       80                 100

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

I cilindri fi lettati NON hanno  riserva corsa. Si raccomanda di NON superare il 90% della corsa nominale Cu.

Threaded cylinders have NO stroke extension. It is recommended NOT to exceed 90% of the nominal stroke Cu.

Die Gewindezylinder haben KEINEN Reservelauf. Es wird empfohlen, 90% des Nennlaufs für Cu nicht zu überschreiten.

Les cylindres fi letés N'ONT PAS de réserve de course. Il est recommandé de NE PAS dépasser 90% de la course nominale Cu. 

Los cilindros roscados NO tienen reserva de carrera. Es importante NO superar el 90% de la carrera nominal Cu.

Os cilindros rosqueados NÃO possuem reserva de curso. Aconselha-se NÃO ultrapassar os 90% do curso nominal Cu. 

Code

NE



Espulsori a gas - Gas ejectors - Gas-Ejektoren - 
Éjecteurs de gaz - Eyectores de gas - Ejectores a gás

VDI 3004

NE 24

Special Springs 14  

Technical specifi cations

11 min.

170 max.

NE 24 - 010 - A

NE 24 - 020 - A

NE 24 - 030 - A

NE 24 - 040 - A

NE 24 - 050 - A

NE 24 - 060 - A

NE 24 - 070 - A

NE 24 - 080 - A

NE 24 - 100 - A

10

20

30

40

50

60

70

80

100

80

100

120

140

160

180

200

220

260

70

80

90

100

110

120

130

140

160

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

~0,18

~0,20

~0,22

~0,25

~0,27

~0,29

~0,31

~0,32

~0,37

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Fixings

DM 24

 L
 m

in

3,
5

40

3

Ø 12

M 24 x 1,5

Ø 22

Cu

L 
±

 0
,2

5

M6

cod. CM24

(optional)

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

Fo

1,2 x Fo

1,4 x Fo

1,6 x Fo

1,8 x Fo

2,0 x Fo

2,2 x Fo

 10        20       30        40       50       60        70       80                 100 10        20       30        40       50       60        70       80                 100

(10) NE24-050-A + Fo required

I cilindri fi lettati NON hanno  riserva corsa. Si raccomanda di NON superare il 90% della corsa nominale Cu.

Threaded cylinders have NO stroke extension. It is recommended NOT to exceed 90% of the nominal stroke Cu.

Die Gewindezylinder haben KEINEN Reservelauf. Es wird empfohlen, 90% des Nennlaufs für Cu nicht zu überschreiten.

Les cylindres fi letés N'ONT PAS de réserve de course. Il est recommandé de NE PAS dépasser 90% de la course nominale Cu. 

Los cilindros roscados NO tienen reserva de carrera. Es importante NO superar el 90% de la carrera nominal Cu.

Os cilindros rosqueados NÃO possuem reserva de curso. Aconselha-se NÃO ultrapassar os 90% do curso nominal Cu. 

Max. Speed

1,8 m/s

S
1,13 
cm2

P min 
10 bar
145 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

-

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Code



Special Springs 15  

NE

PAGE INTENTIONALLY LEFT BLANK



Stroke
Cu
mm

Initial
force
daN

Body 
Ø

mm

Special Springs 16  

Range chart

M90

M90TBM

M90TEM

M90TBI

M200

19 7 - 125

7 - 125

7 - 125

7 - 125

7 - 125

5 - 90

M24 x 1,5

M24 x 1,5

1"-8 THD

25

5 - 90

5 - 90

5 - 90

17 - 200

SERIESM

Model

SKUDO OSAS OPAS

Mini cilindri - Mini cylinders - Minizylinder - 
Mini-ressorts - Mini cilindros - Mini-cilindros

ISO 11901
VDI 3003

- -

- -

- -

- -

- -

Color
Code

P

bar

OR 10 5

PR 20 10

GR 60 30

BU 100 50

RD 140 70

YW 180 90

BK 10÷180 5÷90

Fo
+20 °C

daN (±5%)

Over
Pressure
Active
Safety



Special Springs 17  

M 90
Mini cilindri - Mini cylinders - Minizylinder - 
Mini-ressorts - Mini cilindros - Mini-cilindros

ISO 11901
VDI 3003

(10) M90-050-A-YW

(10) M90-050-A-N-YW

Ø 19 ± 0,25

Ø 17

1
7

1

L 
±
 0

,2
5

L 
m

in
C

u

R
 1

5

Ø 17

M6

R
 1

 M6 x 6

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força
(daN)

Cu (mm)

Fo

1,1 x Fo

1,2 x Fo

1,3 x Fo

1,4 x Fo

10 15     25       38       50        63            80            100                1257

1,5 x Fo

13

Fixings

Drop-In Bottom mount FC 19 B
Body Ø  + 0,5

     + 1,0
Body Ø  + 0,5

     + 1,0

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

S
0,5 
cm2

P min 
10 bar
145 psi

Maintenance kit

-

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

P max
180 bar
2610 psi

Max. Speed

1,8 m/s

Technical specifi cations

S = rod section area
P = nominal charging pressure
Fo = nominal initial force

M90 - 007 - A - ..

M90 - 010 - A - ..

M90 - 013 - A - ..

M90 - 015 - A - ..

M90 - 025 - A - ..

M90 - 038 - A - ..

M90 - 050 - A - ..

M90 - 063 - A - ..

M90 - 080 - A - ..

M90 - 100 - A - ..

M90 - 125 - A - ..

0,07

0,07

0,08

0,08

0,09

0,11

0,12

0,14

0,15

0,17

0,20

M90 - 007 - A - N

M90 - 010 - A - N

M90 - 013 - A - N

M90 - 015 - A - N

M90 - 025 - A - N

M90 - 038 - A - N

M90 - 050 - A - N

M90 - 063 - A - N

M90 - 080 - A - N

M90 - 100 - A - N

M90 - 125 - A - N

7

10

13

15

25

38

50

63

80

100

125

67,4

56

62

72

92

118

142

172

205

245

295

54,7

49

52

57

67

80

92

109

125

145

170

Cu L Lmin
connecting
hole M6

Micro hose
mm mm mm Kg

Info pg. 187

Code

M

Color
Code

P

bar

OR 10 5

PR 20 10

GR 60 30

BU 100 50

RD 140 70

YW 180 90

BK 10 - 180 5 - 90

Fo
+20 °C

daN (±5%)



Special Springs 18  

M90 TBM
threaded

Mini cilindri - Mini cylinders - Minizylinder - 
Mini-ressorts - Mini cilindros - Mini-cilindros

(10) M90-050-A-YW-TBM

1 
R

5

Ø 17

 M24 x 1,5

Ø 8

4
0

L 
±

 0
,2

5

L 
m

in
C

u

Ø 19 ± 0,25
M6 x 6

cod. TBT
(optional)

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força
(daN)

Cu (mm)

Fo

1,1 x Fo

1,2 x Fo

1,3 x Fo

1,4 x Fo

10 15     25       38       50        63            80            100                1257

1,5 x Fo

13

Fixings

DM 24

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

(10) M90-050-A-N-YW-TBM

I cilindri fi lettati NON hanno  riserva corsa. Si raccomanda di NON superare il 90% della corsa nominale Cu.

Threaded cylinders have NO stroke extension. It is recommended NOT to exceed 90% of the nominal stroke Cu.

Die Gewindezylinder haben KEINEN Reservelauf. Es wird empfohlen, 90% des Nennlaufs für Cu nicht zu überschreiten.

Les cylindres fi letés N'ONT PAS de réserve de course. Il est recommandé de NE PAS dépasser 90% de la course nominale Cu. 

Los cilindros roscados NO tienen reserva de carrera. Es importante NO superar el 90% de la carrera nominal Cu.

Os cilindros rosqueados NÃO possuem reserva de curso. Aconselha-se NÃO ultrapassar os 90% do curso nominal Cu. 

S = rod section area
P = nominal charging pressure
Fo = nominal initial force

M90 - 007 - A - ..

M90 - 010 - A - ..

M90 - 013 - A - ..

M90 - 015 - A - ..

M90 - 025 - A - ..

M90 - 038 - A - ..

M90 - 050 - A - ..

M90 - 063 - A - ..

M90 - 080 - A - ..

M90 - 100 - A - ..

M90 - 125 - A - ..

0,07

0,07

0,08

0,08

0,09

0,11

0,12

0,14

0,15

0,17

0,20

M90 - 007 - A - N

M90 - 010 - A - N

M90 - 013 - A - N

M90 - 015 - A - N

M90 - 025 - A - N

M90 - 038 - A - N

M90 - 050 - A - N

M90 - 063 - A - N

M90 - 080 - A - N

M90 - 100 - A - N

M90 - 125 - A - N

7

10

13

15

25

38

50

63

80

100

125

67,4

56

62

72

92

118

142

172

205

245

295

54,7

49

52

57

67

80

92

109

125

145

170

Cu L Lmin
connecting
hole M6

mm mm mm KgMicro hose

Info pg. 187

Technical specifi cations

S
0,5 
cm2

P min 
10 bar
145 psi

P max
180 bar
2610 psi

Maintenance kit

-

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Max. Speed

1,8 m/s

Code Color
Code

P

bar

OR 10 5

PR 20 10

GR 60 30

BU 100 50

RD 140 70

YW 180 90

BK 10 - 180 5 - 90

Fo
+20 °C

daN (±5%)



Special Springs 19  

Mini cilindri - Mini cylinders - Minizylinder - 
Mini-ressorts - Mini cilindros - Mini-cilindros

M90 TEM
threaded

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força
(daN)

Cu (mm)

Fo

1,1 x Fo

1,2 x Fo

1,3 x Fo

1,4 x Fo

10 15     25       38       50        63            80            100                1257

1,5 x Fo

13

Fixings

DM 24

1 
R

5

Ø 17

 M24 x 1,5

Ø 8

4
0

L 
±

 0
,2

5

L 
m

in
C

u

M6 x 6

5

S
 2

5

Ø 19 ± 0,25

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

(10) M90-050-A-YW-TEM

(10) M90-050-A-N-YW-TEM

I cilindri fi lettati NON hanno  riserva corsa. Si raccomanda di NON superare il 90% della corsa nominale Cu.

Threaded cylinders have NO stroke extension. It is recommended NOT to exceed 90% of the nominal stroke Cu.

Die Gewindezylinder haben KEINEN Reservelauf. Es wird empfohlen, 90% des Nennlaufs für Cu nicht zu überschreiten.

Les cylindres fi letés N'ONT PAS de réserve de course. Il est recommandé de NE PAS dépasser 90% de la course nominale Cu. 

Los cilindros roscados NO tienen reserva de carrera. Es importante NO superar el 90% de la carrera nominal Cu.

Os cilindros rosqueados NÃO possuem reserva de curso. Aconselha-se NÃO ultrapassar os 90% do curso nominal Cu. 

S = rod section area
P = nominal charging pressure
Fo = nominal initial force

M90 - 007 - A - ..

M90 - 010 - A - ..

M90 - 013 - A - ..

M90 - 015 - A - ..

M90 - 025 - A - ..

M90 - 038 - A - ..

M90 - 050 - A - ..

M90 - 063 - A - ..

M90 - 080 - A - ..

M90 - 100 - A - ..

M90 - 125 - A - ..

0,07

0,07

0,08

0,08

0,09

0,11

0,12

0,14

0,15

0,17

0,20

M90 - 007 - A - N

M90 - 010 - A - N

M90 - 013 - A - N

M90 - 015 - A - N

M90 - 025 - A - N

M90 - 038 - A - N

M90 - 050 - A - N

M90 - 063 - A - N

M90 - 080 - A - N

M90 - 100 - A - N

M90 - 125 - A - N

7

10

13

15

25

38

50

63

80

100

125

67,4

56

62

72

92

118

142

172

205

245

295

49

52

54,7

57

67

80

92

109

125

145

170

Cu L Lmin
connecting
hole M6

mm mm mm Kg
Micro hose

Info pg. 187

Technical specifi cations

S
0,5 
cm2

P min 
10 bar
145 psi

P max
180 bar
2610 psi

Maintenance kit

-

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Max. Speed

1,8 m/s

Code

M

Color
Code

P

bar

OR 10 5

PR 20 10

GR 60 30

BU 100 50

RD 140 70

YW 180 90

BK 10 - 180 5 - 90

Fo
+20 °C

daN (±5%)



Special Springs 20  

Mini cilindri - Mini cylinders - Minizylinder - 
Mini-ressorts - Mini cilindros - Mini-cilindros

(10) M90-050-A-YW-TBI

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força
(daN)

Cu (mm)

Fo

1,1 x Fo

1,2 x Fo

1,3 x Fo

1,4 x Fo

10 15     25       38       50        63            80            100                1257

1,5 x Fo

13

Fixings

DM 1-8

1 
R

5

Ø 17

 1"- 8THD

Ø 8

4
0

L 
±
  0

,2
5
 

L 
m

in
C

u

M6 x 6
Ø 19 ± 0,25 

cod. TBT
(optional)

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

(10) M90-050-A-N-YW-TBI

M90 TBI
threaded

I cilindri fi lettati NON hanno  riserva corsa. Si raccomanda di NON superare il 90% della corsa nominale Cu.

Threaded cylinders have NO stroke extension. It is recommended NOT to exceed 90% of the nominal stroke Cu.

Die Gewindezylinder haben KEINEN Reservelauf. Es wird empfohlen, 90% des Nennlaufs für Cu nicht zu überschreiten.

Les cylindres fi letés N'ONT PAS de réserve de course. Il est recommandé de NE PAS dépasser 90% de la course nominale Cu. 

Los cilindros roscados NO tienen reserva de carrera. Es importante NO superar el 90% de la carrera nominal Cu.

Os cilindros rosqueados NÃO possuem reserva de curso. Aconselha-se NÃO ultrapassar os 90% do curso nominal Cu. 

S = rod section area
P = nominal charging pressure
Fo = nominal initial force

M90 - 007 - A - ..

M90 - 010 - A - ..

M90 - 013 - A - ..

M90 - 015 - A - ..

M90 - 025 - A - ..

M90 - 038 - A - ..

M90 - 050 - A - ..

M90 - 063 - A - ..

M90 - 080 - A - ..

M90 - 100 - A - ..

M90 - 125 - A - ..

0,07

0,07

0,08

0,08

0,09

0,11

0,12

0,14

0,15

0,17

0,20

M90 - 007 - A - N

M90 - 010 - A - N

M90 - 013 - A - N

M90 - 015 - A - N

M90 - 025 - A - N

M90 - 038 - A - N

M90 - 050 - A - N

M90 - 063 - A - N

M90 - 080 - A - N

M90 - 100 - A - N

M90 - 125 - A - N

7

10

13

15

25

38

50

63

80

100

125

67,4

56

62

72

92

118

142

172

205

245

295

54,7

49

52

57

67

80

92

109

125

145

170

Cu L Lmin
connecting
hole M6

mm mm mm Kg
Micro hose

Info pg. 187

Technical specifi cations

S
0,5 
cm2

P min 
10 bar
145 psi

P max
180 bar
2610 psi

Maintenance kit

-

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Max. Speed

1,8 m/s

Code Color
Code

P

bar

OR 10 5

PR 20 10

GR 60 30

BU 100 50

RD 140 70

YW 180 90

BK 10 - 180 5 - 90

Fo
+20 °C

daN (±5%)



M 200

Special Springs 21  

Mini cilindri - Mini cylinders - Minizylinder - 
Mini-ressorts - Mini cilindros - Mini-cilindros

(10) M200-050-A-YW

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força
(daN)

Cu (mm)

Fo

1,1 x Fo

1,2 x Fo

1,3 x Fo

1,4 x Fo

10 15     25       38       50        63            80            100                1257

1,5 x Fo

13

Fixings

Drop-In Bottom mount FC 25 B
Body Ø  + 0,5

     + 1,0
Body Ø  + 0,5

     + 1,0

 M6 x 6

Ø 25 ± 0,25

Ø 23

Ø 12

L 
±

 0
,2

5
 

L 
m

in
C

u

5

Ø 23

M6

1
7

1
1 

R
R

 1

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

(10) M200-050-A-N-YW

S = rod section area
P = nominal charging pressure
Fo = nominal initial force

M200 - 007 - A - ..

M200 - 010 - A - ..

M200 - 013 - A - ..

M200 - 015 - A - ..

M200 - 025 - A - ..

M200 - 038 - A - ..

M200 - 050 - A - ..

M200 - 063 - A - ..

M200 - 080 - A - ..

M200 - 100 - A - ..

M200 - 125 - A - ..

0,12

0,13

0,13

0,14

0,16

0,19

0,20

0,23

0,26

0,30

0,34

M200 - 007 - A - N

M200 - 010 - A - N

M200 - 013 - A - N

M200 - 015 - A - N

M200 - 025 - A - N

M200 - 038 - A - N

M200 - 050 - A - N

M200 - 063 - A - N

M200 - 080 - A - N

M200 - 100 - A - N

M200 - 125 - A - N

7

10

13

15

25

38

50

63

80

100

125

67,4

56

62

72

92

118

142

172

205

245

295

54,7

49

52

57

67

80

92

109

125

145

170

Cu L Lmin
connecting
hole M6

Micro hose
mm mm mm Kg

Info pg. 187

S
1,13 
cm2

P min 
10 bar
145 psi

P max
180 bar
2610 psi

Maintenance kit

-

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Technical specifi cations

Max. Speed

1,8 m/s

Code

ISO 11901
VDI 3003

M

Color
Code

P

bar

OR 15 17

PR 25 28

GR 45 50

BU 90 100

RD 135 150

YW 180 200

BK 10 - 80 11 - 200

Fo
+20 °C

daN (±5%)



Special Springs 22  

Range chart

32

38

45

50

63

75

95

120

150

10 - 125

10 - 125

10 - 125

13 - 125

13 - 125

16 - 125

16 - 125

16 - 125

19 - 125

360

470

740

920

1530

2385

4240

6630

9540

SERIESRV

Model

SKUDO OSAS OPAS

RV 1000

RV 1500

RV 2400

RV 350

RV 500

RV 750

RV 4200

RV 6600

RV 9500

Stroke
Cu
mm

Initial
force
daN

Body 
Ø

mm
- -

- -

- -

- -

- -

-

-

-

-

B83180220000004 (Mercedes-Benz)
E24.54.815.G (PSA-Renault)
VDI  D003

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - 
Minimale Höhe, maximale LeistungHauteur - 

Mínima altura, máxima fuerza - Altura mínima, força máxima

Over
Pressure
Active
Safety

Over
Stroke
Active
Safety

Over stroke bushing



Max. Speed

1,8 m/s

S
2,01 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
180 bar
2610 psi

Maintenance kit

39BMRV00350A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Special Springs 23  

Technical specifi cations

10

13

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

50

56

62

68

80

94

106

130

156

180

190

230

280

40

43

46

49

55

62

68

80

93

105

110

130

155

7,8

9,7

11,6

13,4

17,2

21,6

25,3

32,8

41,0

48,5

51,6

64,1

79,8

RV 350

RV 350 - 010 - A

RV 350 - 013 - A

RV 350 - 016 - A

RV 350 - 019 - A

RV 350 - 025 - A

RV 350 - 032 - A

RV 350 - 038 - A

RV 350 - 050 - A

RV 350 - 063 - A

RV 350 - 075 - A

RV 350 - 080 - A

RV 350 - 100 - A

RV 350 - 125 - A

RV 350 - 010 - A - N

RV 350 - 013 - A - N

RV 350 - 016 - A - N

RV 350 - 019 - A - N

RV 350 - 025 - A - N

RV 350 - 032 - A - N

RV 350 - 038 - A - N

RV 350 - 050 - A - N

RV 350 - 063 - A - N

RV 350 - 075 - A - N

RV 350 - 080 - A - N

RV 350 - 100 - A - N

RV 350 - 125 - A - N

360

360

360

360

360

360

360

360

360

360

360

360

360

~0,182

~0,325

~0,361

~0,162

~0,249

~0,375

~0,173

~0,191

~0,209

~0,230

~0,285

~0,437

~0,513

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Code connecting
hole M6

Micro hose

Fixings

(10) RV350-050-A

(10) RV350-050-A-N

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Ø 16

 L
 m

in
C

u

Ø 32 ± 0,3

L 
± 

0
,2

5

Ø 30

over stroke bushing

R 1,05

1
0
,5

    M6

Ø 27

4

3
,5

6

Ø 20

M6

M6 x 6 (2x)
Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

Drop-ln FS2A 32 FC 32 A FSA 32
Body Ø  + 0,5

     + 1,0 Body Ø  + 0,5
     + 1,0

360

380

400

420

440

460

480

500

520

540

560

10 16 25
32

38 50 63
75

80 100 125
13 19

3
,6

2

Bottom mount

Info pg. 187

B83180220000004 (Mercedes-Benz)
E24.54.815.G (PSA-Renault)

VDI  D003

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force 
- Minimale Höhe, maximale LeistungHauteur - 
Mínima altura, máxima fuerza - Altura mínima, força máxima

NEW

RV



470

470

470

470

470

470

470

470

470

470

470

470

470

50

56

62

68

80

94

106

130

156

180

190

230

280

40

43

46

49

55

62

68

80

93

105

110

130

155

9,5

12,1

14,7

17,3

22,4

28,5

33,6

44,0

55,1

65,5

69,8

87,0

108,5

~0,24

~0,25

~0,26

~0,37

~0,28

~0,31

~0,34

~0,42

~0,48

~0,54

~0,56

~0,66

~0,77

Special Springs 24  

Technical specifi cations

Info pg. 187

RV 500

Max. Speed

1,8 m/s

S
3,14 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMRV00500A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

10

13

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

RV 500 - 010 - A

RV 500 - 013 - A

RV 500 - 016 - A

RV 500 - 019 - A

RV 500 - 025 - A

RV 500 - 032 - A

RV 500 - 038 - A

RV 500 - 050 - A

RV 500 - 063 - A

RV 500 - 075 - A

RV 500 - 080 - A

RV 500 - 100 - A

RV 500 - 125 - A

RV 500 - 010 - A - N

RV 500 - 013 - A - N

RV 500 - 016 - A - N

RV 500 - 019 - A - N

RV 500 - 025 - A - N

RV 500 - 032 - A - N

RV 500 - 038 - A - N

RV 500 - 050 - A - N

RV 500 - 063 - A - N

RV 500 - 075 - A - N

RV 500 - 080 - A - N

RV 500 - 100 - A - N

RV 500 - 125 - A - N

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Code connecting
hole M6

Micro hose

Fixings

(10) RV500-050-A

(10) RV500-050-A-N

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Ø 20

 L
 m

in
C

u

Ø 38 ± 0,3

L 
± 

0
,2

5

Ø 36 R 1,05

1
0
,5

    M6

Ø 33

4

3
,5

6

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

Drop-ln FS2A 38
FC 38 A

FCQ 38 A FSA 38
Body Ø  + 0,5

     + 1,0 Body Ø  + 0,5
     + 1,0

470

570

670

770

870

970

10 16 25
19

32 38 50 63 75 80 100 125
13

Ø 20

Ø 2
5

M6
M6 x 6 (2x)

45
°

3
,6

M6 x 6 (2x)

2

over stroke bushing

Bottom mount

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - 
Minimale Höhe, maximale LeistungHauteur - 

Mínima altura, máxima fuerza - Altura mínima, força máxima
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740

740

740

740

740

740

740

740

740

740

740

740

740

52

58

64

70

82

96

108

132

158

182

192

232

282

42

45

48

51

57

64

70

82

95

107

112

132

157

16,5

20,4

24,2

28,0

35,6

44,5

52,2

67,4

84,0

100,3

106,6

132,1

163,9

~0,36

~0,38

~0,39

~0,41

~0,45

~0,50

~0,54

~0,61

~0,70

~0,77

~0,81

~0,93

~1,10

Special Springs 25  

Technical specifi cations

RV 750

Maintenance kit

39BMRV00750A

Max. Speed

1,8 m/s

S
4,91 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

10

13

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

RV 750 - 010 - A

RV 750 - 013 - A

RV 750 - 016 - A

RV 750 - 019 - A

RV 750 - 025 - A

RV 750 - 032 - A

RV 750 - 038 - A

RV 750 - 050 - A

RV 750 - 063 - A

RV 750 - 075 - A

RV 750 - 080 - A

RV 750 - 100 - A

RV 750 - 125 - A

RV 750 - 010 - A - N

RV 750 - 013 - A - N

RV 750 - 016 - A - N

RV 750 - 019 - A - N

RV 750 - 025 - A - N

RV 750 - 032 - A - N

RV 750 - 038 - A - N

RV 750 - 050 - A - N

RV 750 - 063 - A - N

RV 750 - 075 - A - N

RV 750 - 080 - A - N

RV 750 - 100 - A - N

RV 750 - 125 - A - N

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Code connecting
hole M6

Micro hose

Fixings

(10) RV750-050-A

(10) RV750-050-A-N

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Ø 25

 L
 m

in
C

u

Ø 45 ± 0,3

L 
± 

0
,2

5

Ø 43 R 1,05

1
4
,5

    M8

Ø 40

4

3
,5

6

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

Drop-ln
Bottom mount
FB 45 - FBA 45

FS2 45
FS2A 45

FC 45 A
FCQ 45 A FSA 45

Body Ø  + 0,5
     + 1,0 Body Ø  + 0,5

     + 1,0

740

836

936

1036

1136

1236

1336

1436

1536

1636

10
13

16
19

25 32 38 50 63 75 80 100 125

Ø 20

M6

M8 x 6 (2x)

3
,6

2

over stroke bushing

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force 
- Minimale Höhe, maximale LeistungHauteur - 
Mínima altura, máxima fuerza - Altura mínima, força máxima

NEW

RV

B83180220000004 (Mercedes-Benz)
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925

925

925

925

925

925

925

925

925

925

925

925

64

70

76

88

102

114

138

164

188

198

238

288

51

54

57

63

70

76

88

101

113

118

138

163

28,0

32,7

37,4

46,8

57,8

67,2

83,6

106,5

125,3

133,2

164,6

203,9

~0,56

~1,05

~1,09

~0,51

~0,81

~1,21

~0,54

~0,61

~0,67

~0,71

~0,91

~1,41

Special Springs 26  

Technical specifi cations

RV 1000

Max. Speed

1,8 m/s

S
6,15 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMRV01000A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

13

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

RV 1000 - 013 - A

RV 1000 - 016 - A

RV 1000 - 019 - A

RV 1000 - 025 - A

RV 1000 - 032 - A

RV 1000 - 038 - A

RV 1000 - 050 - A

RV 1000 - 063 - A

RV 1000 - 075 - A

RV 1000 - 080 - A

RV 1000 - 100 - A

RV 1000 - 125 - A

RV 1000 - 013 - A - N

RV 1000 - 016 - A - N

RV 1000 - 019 - A - N

RV 1000 - 025 - A - N

RV 1000 - 032 - A - N

RV 1000 - 038 - A - N

RV 1000 - 050 - A - N

RV 1000 - 063 - A - N

RV 1000 - 075 - A - N

RV 1000 - 080 - A - N

RV 1000 - 100 - A - N

RV 1000 - 125 - A - N

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Code connecting
hole M6

Micro hose

Fixings

(10) RV1000-050-A

(10) RV1000-050-A-N

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Ø 28

 L
 m

in
C

u

Ø 50 ± 0,3

L 
± 

0
,2

5

Ø 46 R 2,05

1
4
,5

    M8

Ø 43

8

5

6

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

Drop-ln
Bottom mount
FB 50 - FBA 50 FS2A 50

FS2 50 FC 50 A
FCQ 50 A FSA 50

Body Ø  + 0,5
     + 1,0 Body Ø  + 0,5

     + 1,0

925

1123

1323

1523

1723

1923

13 19 25 32 38 50 63 75 80 100 125
16

Ø 20

M6

M8 x 6 (2x)

4

3

over stroke bushing

Info pg. 187

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - 
Minimale Höhe, maximale LeistungHauteur - 

Mínima altura, máxima fuerza - Altura mínima, força máxima

NEW

B83180220000004 (Mercedes-Benz)
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1530

1530

1530

1530

1530

1530

1530

1530

1530

1530

1530

1530

70

76

82

94

108

120

144

170

194

204

244

294

57

60

63

69

76

82

94

107

119

124

144

169

49,8

57,8

65,8

81,7

100,2

116,2

148,0

182,5

214,4

227,7

280,8

347,1

~0,92

~0,96

~0,99

~1,06

~1,14

~1,21

~1,35

~1,51

~1,65

~1,71

~1,94

~2,23

Special Springs 27  

Technical specifi cations

RV 1500

Max. Speed

1,8 m/s

S
10,18 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMRV01500A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

RV 1500 - 013 - A - N

RV 1500 - 016 - A - N

RV 1500 - 019 - A - N

RV 1500 - 025 - A - N

RV 1500 - 032 - A - N

RV 1500 - 038 - A - N

RV 1500 - 050 - A - N

RV 1500 - 063 - A - N

RV 1500 - 075 - A - N

RV 1500 - 080 - A - N

RV 1500 - 100 - A - N

RV 1500 - 125 - A - N

13

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

RV 1500 - 013 - A

RV 1500 - 016 - A

RV 1500 - 019 - A

RV 1500 - 025 - A

RV 1500 - 032 - A

RV 1500 - 038 - A

RV 1500 - 050 - A

RV 1500 - 063 - A

RV 1500 - 075 - A

RV 1500 - 080 - A

RV 1500 - 100 - A

RV 1500 - 125 - A

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Code connecting
hole M6

Micro hose

Info pg. 187

Fixings

(10) RV1500-050-A

(10) RV1500-050-A-N

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Ø 36

 L
 m

in
C

u

Ø 63 ± 0,3

L 
± 

0
,2

5

Ø 59 R 2,05

 1
6

    M8

Ø 56

8

5

6

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

Drop-ln
Bottom mount
FB 50 - FBA 50

FS2 63
FS2A 63

FC 63 A
FCQ 63 A

Body Ø  + 0,5
     + 1,0 Body Ø  + 0,5

     + 1,0

1530

1730

1930

2130

2330

2530

2730

2930

3130

13 19 25 32 38 50 63 75 80 100 125
16

Ø 20

M6

M8 x 6 (2x)

4
,5

3

over stroke bushing

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force 
- Minimale Höhe, maximale LeistungHauteur - 
Mínima altura, máxima fuerza - Altura mínima, força máxima

NEW

RV

B83180220000004 (Mercedes-Benz)
E24.54.815.G (PSA-Renault)

VDI  D003



2385

2385

2385

2385

2385

2385

2385

2385

2385

2385

2385

77

83

95

109

121

145

171

195

205

245

295

61

64

70

77

83

95

108

120

125

145

170

88,3

100,4

124,5

152,7

176,8

225,1

277,5

325,8

345,9

426,4

527,0

~1,50

~2,36

~2,67

~1,36

~2,09

~1,40

~1,61

~1,70

~1,89

~2,28

~3,07

Special Springs 28  

Technical specifi cationsTechnical specifi cations

RV 2400

Max. Speed

1,8 m/s

S
15,90 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMRV02400A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Code connecting
hole M6

Micro hose

Info pg. 187

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

RV 2400 - 016 - A

RV 2400 - 019 - A

RV 2400 - 025 - A

RV 2400 - 032 - A

RV 2400 - 038 - A

RV 2400 - 050 - A

RV 2400 - 063 - A

RV 2400 - 075 - A

RV 2400 - 080 - A

RV 2400 - 100 - A

RV 2400 - 125 - A

RV 2400 - 016 - A - N

RV 2400 - 019 - A - N

RV 2400 - 025 - A - N

RV 2400 - 032 - A - N

RV 2400 - 038 - A - N

RV 2400 - 050 - A - N

RV 2400 - 063 - A - N

RV 2400 - 075 - A - N

RV 2400 - 080 - A - N

RV 2400 - 100 - A - N

RV 2400 - 125 - A - N

Fixings

(10) RV2400-050-A

(10) RV2400-050-A-N

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Ø 45

 L
 m

in
C

u

Ø 75 ± 0,3

L 
± 

0
,2

5

Ø 70 R 2,55

 1
8

    M8

Ø 67

8

5

6

Ø 40

M6
M8 x 6 (4x) Forza

Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

Drop-ln
Bottom mount
FB 75 - FBA 75

FS2 75
FS2A 75

FC 75 A
FCQ 75 A FSA 75

  + 0,5
+ 1,0 Body Ø  + 0,5

     + 1,0

2385

2885

3385

3885

4385

4885

16 25 32 38 50 63 75 80 100 125
19

4
,5

3

over stroke bushing

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - 
Minimale Höhe, maximale LeistungHauteur - 

Mínima altura, máxima fuerza - Altura mínima, força máxima

NEW

B83180220000004 (Mercedes-Benz)
E24.54.815.G (PSA-Renault)
VDI  D003



4240

4240

4240

4240

4240

4240

4240

4240

4240

4240

4240

90

96

108

122

134

158

184

208

218

258

308

74

77

83

90

96

108

121

133

138

158

183

164,7

185,0

225,6

272,9

313,5

394,6

482,5

551,5

597,5

732,7

901,7

~2,98

~4,35

~4,85

~2,76

~3,93

~2,83

~3,16

~3,30

~3,60

~4,20

~5,47

Special Springs 29  

Technical specifi cationsTechnical specifi cations

RV 4200

Max. Speed

1,8 m/s

S
28,27 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMRV04200A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Code connecting
hole G1/8"

Jic 37° hose
Minimess hose

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

RV 4200 - 016 - A

RV 4200 - 019 - A

RV 4200 - 025 - A

RV 4200 - 032 - A

RV 4200 - 038 - A

RV 4200 - 050 - A

RV 4200 - 063 - A

RV 4200 - 075 - A

RV 4200 - 080 - A

RV 4200 - 100 - A

RV 4200 - 125 - A

Info pg. 187

RV 4200 - 016 - A - N

RV 4200 - 019 - A - N

RV 4200 - 025 - A - N

RV 4200 - 032 - A - N

RV 4200 - 038 - A - N

RV 4200 - 050 - A - N

RV 4200 - 063 - A - N

RV 4200 - 075 - A - N

RV 4200 - 080 - A - N

RV 4200 - 100 - A - N

RV 4200 - 125 - A - N

Fixings

(10) RV4200-050-A

(10) RV4200-050-A-N

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Ø 60

 L
 m

in
C

u

Ø 95 ± 0,3

L 
± 

0
,2

5

Ø 90 R 2,55

 2
1

    M8

Ø 87

8

5

1
0
,5

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

16 25 32 38 50 63 75 80 100 125
19

Drop-ln
Bottom mount
FB 95 - FBA 95

FS2 95
FS2A 95

FC 95 A
FCQ 95 A FSA 95

  + 0,5
+ 1,0 Body Ø  + 0,5

     + 1,0

4240

5240

6240

7240

8240

9240

10240

Ø 60

G1/8" 5
,5

M8 x 13 (4x)

3

over stroke bushing

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force 
- Minimale Höhe, maximale LeistungHauteur - 
Mínima altura, máxima fuerza - Altura mínima, força máxima

NEW

RV

B83180220000004 (Mercedes-Benz)
E24.54.815.G (PSA-Renault)
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6630

6630

6630

6630

6630

6630

6630

6630

6630

6630

6630

100

106

118

132

144

168

194

218

228

268

318

84

87

93

100

106

118

131

143

148

168

193

282,1

314,2

378,2

453,0

517,1

645,3

784,1

912,3

965,7

1179,4

1446,4

~5,42

~7,60

~8,40

~5,06

~6,90

~5,17

~5,69

~5,93

~6,40

~7,40

~9,40

Special Springs 30  

RV 6600

Technical specifi cationsTechnical specifi cations

Max. Speed

1,8 m/s

S
44,18 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMRV06600A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Code connecting
hole G1/8"

Jic 37° hose
Minimess hose

Info pg. 187

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

RV 6600 - 016 - A

RV 6600 - 019 - A

RV 6600 - 025 - A

RV 6600 - 032 - A

RV 6600 - 038 - A

RV 6600 - 050 - A

RV 6600 - 063 - A

RV 6600 - 075 - A

RV 6600 - 080 - A

RV 6600 - 100 - A

RV 6600 - 125 - A

RV 6600 - 016 - A - N

RV 6600 - 019 - A - N

RV 6600 - 025 - A - N

RV 6600 - 032 - A - N

RV 6600 - 038 - A - N

RV 6600 - 050 - A - N

RV 6600 - 063 - A - N

RV 6600 - 075 - A - N

RV 6600 - 080 - A - N

RV 6600 - 100 - A - N

RV 6600 - 125 - A - N

Fixings

(10) RV6600-050-A

(10) RV6600-050-A-N

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

Drop-ln
Bottom mount

FB 120 - FBA 120   
FS2 120

FS2A 120
FC 120 A

FCQ 120 A FSA 120
  + 0,5
+ 1,0 Body Ø  + 0,5

     + 1,0

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Ø 75

 L
 m

in
C

u

Ø 120 ± 0,3

L 
± 

0
,2

5

Ø 115 R 2,55

2
2
,5

    M8

Ø 112

8

5

1
0

,5

Ø 80

M10 x 13 (4x)

6630

7630

8630

9630

10630

11630

12630

13630

14630

16 25 32 38 50 63 75 80 100 125
19

G1/8" 5
,5

3

over stroke bushing

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - 
Minimale Höhe, maximale LeistungHauteur - 

Mínima altura, máxima fuerza - Altura mínima, força máxima

NEW

B83180220000004 (Mercedes-Benz)
E24.54.815.G (PSA-Renault)
VDI  D003



9540

9540

9540

9540

9540

9540

9540

9540

9540

9540

116

128

142

154

178

204

228

238

278

328

97

103

110

116

128

141

153

158

178

203

481,6

578,4

691,2

787,9

981,4

1190,9

1384,4

1465,0

1787,4

2190,4

~9,51

~10,30

~13,00

~9,90

~10,70

~11,40

~12,20

~13,30

~14,60

~16,10

Special Springs 31  

RV 9500

Technical specifi cationsTechnical specifi cations

Max. Speed

1,8 m/s

S
63,62 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMRV09500A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Code connecting
hole G1/8"

Jic 37° hose
Minimess hose

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

RV 9500 - 019 - A

RV 9500 - 025 - A

RV 9500 - 032 - A

RV 9500 - 038 - A

RV 9500 - 050 - A

RV 9500 - 063 - A

RV 9500 - 075 - A

RV 9500 - 080 - A

RV 9500 - 100 - A

RV 9500 - 125 - A
Info pg. 187

RV 9500 - 016 - A - N

RV 9500 - 019 - A - N

RV 9500 - 025 - A - N

RV 9500 - 032 - A - N

RV 9500 - 038 - A - N

RV 9500 - 050 - A - N

RV 9500 - 063 - A - N

RV 9500 - 075 - A - N

RV 9500 - 080 - A - N

RV 9500 - 100 - A - N

Fixings

(10) RV9500-050-A

(10) RV9500-050-A-N

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

Drop-ln
Bottom mount

FB 150 - FBA 150  
FS2 150

FS2A 150
FC 150 A

FCQ 150 A FSA 150
  + 0,5
+ 1,0 Body Ø  + 0,5

     + 1,0

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Ø 90

 L
 m

in
C

u

Ø 150 ± 0,3

L 
± 

0
,2

5

Ø 145 R 2,55

2
4
,5

    M8

Ø 142

8

5

1
0

,5

Ø 100

M10 x 13 (4x)

9540

10500

11500

12500

13500

14500

15500

16500

17500

18500

19500

19 25 32 38 50 63 75 80 100 125

G1/8" 5
,5

3

over stroke bushing

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force 
- Minimale Höhe, maximale LeistungHauteur - 
Mínima altura, máxima fuerza - Altura mínima, força máxima

NEW

RV

B83180220000004 (Mercedes-Benz)
E24.54.815.G (PSA-Renault)

VDI  D003



Special Springs 32  

Range chart

- -

- -

- -

-

SERIESRF

Model

SKUDO OSAS OPAS

Minima altezza, massima forza, collegabili 1/8 G - Miniature height, maximum force, hose cylinders with G 1/8 

charging port - Minimale Höhe, maximale Leistung, Zylinder mit 1/8 Öffnung verbunden  - Hauteur minimum, 

force maximum, cylindres raccordés avec trou 1/8 Gaz - Mínima altura, máxima fuerza, cilindros conectados con 

agujero G 1/8 Gas - Altura mínima, força máxima, cilindros conectados com furo 1/8 Gás 

RF 750

RF 1000

RF 1500

RF 2400

Stroke
Cu
mm

Initial
force
daN

Body 
Ø

mm
45

50

63

75

10 - 125

13 - 125

13 - 125

16 - 125

740

925

1530

2385

FIAT spec.

Over
Pressure
Active
Safety

Over
Stroke
Active
Safety

Over stroke bushing



Minima altezza, massima forza, collegabili 1/8 G - Miniature height, maximum force, hose cylinders with G 1/8 

charging port - Minimale Höhe, maximale Leistung, Zylinder mit 1/8 Öffnung verbunden  - Hauteur minimum, 

force maximum, cylindres raccordés avec trou 1/8 Gaz - Mínima altura, máxima fuerza, cilindros conectados con 

agujero G 1/8 Gas - Altura mínima, força máxima, cilindros conectados com furo 1/8 Gás 

Special Springs 33  

Technical specifi cations

10

13

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

62

68

74

80

92

106

118

142

168

192

202

242

292

52

55

58

61

67

74

80

92

105

117

122

142

167

~0,46

~0,48

~0,50

~0,52

~0,56

~0,60

~0,64

~0,72

~0,80

~0,88

~0,91

~1,04

~1,20

RF 750 - 010 - A

RF 750 - 013 - A

RF 750 - 016 - A

RF 750 - 019 - A

RF 750 - 025 - A

RF 750 - 032 - A

RF 750 - 038 - A

RF 750 - 050 - A

RF 750 - 063 - A

RF 750 - 075 - A

RF 750 - 080 - A

RF 750 - 100 - A

RF 750 - 125 - A

RF 750 - 010 - A - N

RF 750 - 013 - A - N

RF 750 - 016 - A - N

RF 750 - 019 - A - N

RF 750 - 025 - A - N

RF 750 - 032 - A - N

RF 750 - 038 - A - N

RF 750 - 050 - A - N

RF 750 - 063 - A - N

RF 750 - 075 - A - N

RF 750 - 080 - A - N

RF 750 - 100 - A - N

RF 750 - 125 - A - N

740

740

740

740

740

740

740

740

740

740

740

740

740

RF 750

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Code connecting
hole G1/8"

Jic 37° hose
Minimess hose

Max. Speed

1,8 m/s

S
4,91 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMRV00750A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Fixings

(10) RF750-050-A

(10) RF750-050-A-N

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Drop-ln
Bottom mount
FB 45 - FBA 45

FS2 45
FS2A 45

FC 45 A
FCQ 45 A FSA 45

Body Ø  + 0,5
     + 1,0 Body Ø  + 0,5

     + 1,0

Ø 25

 L
 m

in
C

u

Ø 45 ± 0,3

L 
± 

0
,2

5

Ø 43 R 1,05

1
4
,5

    M8

Ø 40

4

3
,5

1
0

,5

Ø 20

G1/8”

5

M8 x 13 (2x)
Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

740

836

936

1036

1136

1236

1336

1436

1536

1636

10
13

16
19

25 32 38 50 63 75 80 100 125

2

over stroke bushing

Info pg. 187

16,5

20,4

24,2

28,0

35,6

44,5

52,2

67,4

84,0

100,3

106,6

132,1

163,9

FIAT spec.

NEW

RF



RF 1000 - 013 - A

RF 1000 - 016 - A

RF 1000 - 019 - A

RF 1000 - 025 - A

RF 1000 - 032 - A

RF 1000 - 038 - A

RF 1000 - 050 - A

RF 1000 - 063 - A

RF 1000 - 075 - A

RF 1000 - 080 - A

RF 1000 - 100 - A

RF 1000 - 125 - A

925

925

925

925

925

925

925

925

925

925

925

925

74

80

86

98

112

124

148

174

198

208

248

298

61

64

67

73

80

86

98

111

123

128

148

173

Special Springs 34  

Technical specifi cations

RF 1000

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Code connecting
hole G1/8"

Jic 37° hose
Minimess hose

RF 1000 - 013 - A - N

RF 1000 - 016 - A - N

RF 1000 - 019 - A - N

RF 1000 - 025 - A - N

RF 1000 - 032 - A - N

RF 1000 - 038 - A - N

RF 1000 - 050 - A - N

RF 1000 - 063 - A - N

RF 1000 - 075 - A - N

RF 1000 - 080 - A - N

RF 1000 - 100 - A - N

RF 1000 - 125 - A - N

Info pg. 187

13

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

Max. Speed

1,8 m/s

S
6,15 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMRV01000A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Fixings

(10) RF1000-050-A

(10) RF1000-050-A-N

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Drop-ln
Bottom mount
FB 50 - FBA 50

FS2 50
FS2A 50

FC 50 A
FCQ 50 A FSA 50

Body Ø  + 0,5
     + 1,0 Body Ø  + 0,5

     + 1,0

Ø 28

 L
 m

in
C

u

Ø 50 ± 0,3

L 
± 

0
,2

5

Ø 46 R 2,05

1
4
,5

    M8

Ø 43

8

5

1
0

,5

Ø 20

G1/8”

M8 x 13 (2x)

5
,5

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

925

1123

1323

1523

1723

1923

13 19 25 32 38 50 63 75 80 100 125
16

3

over stroke bushing

~0,64

~0,67

~0,70

~0,74

~0,84

~0,79

~0,94

~1,04

~1,14

~1,18

~1,34

~1,54

Minima altezza, massima forza, collegabili 1/8 G - Miniature height, maximum force, hose cylinders with G 1/8 

charging port - Minimale Höhe, maximale Leistung, Zylinder mit 1/8 Öffnung verbunden  - Hauteur minimum, 

force maximum, cylindres raccordés avec trou 1/8 Gaz - Mínima altura, máxima fuerza, cilindros conectados con 

agujero G 1/8 Gas - Altura mínima, força máxima, cilindros conectados com furo 1/8 Gás 

28,0

32,7

37,4

46,8

57,8

67,2

83,6

106,5

125,3

133,2

164,6

203,9

FIAT spec.

NEW



1530

1530

1530

1530

1530

1530

1530

1530

1530

1530

1530

1530

80

86

92

104

118

130

154

180

204

214

254

304

67

70

73

79

86

92

104

117

129

134

154

179

Special Springs 35  

Technical specifi cations

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Code connecting
hole G1/8"

Jic 37° hose
Minimess hose

Info pg. 187

RF 1500 - 013 - A

RF 1500 - 016 - A

RF 1500 - 019 - A

RF 1500 - 025 - A

RF 1500 - 032 - A

RF 1500 - 038 - A

RF 1500 - 050 - A

RF 1500 - 063 - A

RF 1500 - 075 - A

RF 1500 - 080 - A

RF 1500 - 100 - A

RF 1500 - 125 - A

RF 1500 - 013 - A - N

RF 1500 - 016 - A - N

RF 1500 - 019 - A - N

RF 1500 - 025 - A - N

RF 1500 - 032 - A - N

RF 1500 - 038 - A - N

RF 1500 - 050 - A - N

RF 1500 - 063 - A - N

RF 1500 - 075 - A - N

RF 1500 - 080 - A - N

RF 1500 - 100 - A - N

RF 1500 - 125 - A - N

13

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

Max. Speed

1,8 m/s

S
10,18 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMRV01500A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

~1,15

~1,18

~1,22

~1,29

~1,37

~1,44

~1,58

~1,73

~1,87

~1,93

~2,17

~2,46

Fixings

(10) RF1500-050-A

(10) RF1500-050-A-N

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Drop-ln
Bottom mount
FB 50 - FBA 50

FS2 63
FS2A 63

FC 63 A
FCQ 63 A

Body Ø  + 0,5
     + 1,0 Body Ø  + 0,5

     + 1,0

Ø 36

 L
 m

in
C

u

L 
± 

0
,2

5

Ø 59 R 2,05

 1
6

    M8

Ø 56

8

5

1
0

,5 Ø 63 ± 0,3

Ø 20

G1/8”

M8 x 13 (2x)

5
,5

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

1530

1730

1930

2130

2330

2530

2730

2930

3130

13 19 25 32 38 50 63 75 80 100 125
16

3

over stroke bushing

RF 1500
Minima altezza, massima forza, collegabili 1/8 G - Miniature height, maximum force, hose cylinders with G 1/8 

charging port - Minimale Höhe, maximale Leistung, Zylinder mit 1/8 Öffnung verbunden  - Hauteur minimum, 

force maximum, cylindres raccordés avec trou 1/8 Gaz - Mínima altura, máxima fuerza, cilindros conectados con 

agujero G 1/8 Gas - Altura mínima, força máxima, cilindros conectados com furo 1/8 Gás 

49,8

57,8

65,8

81,7

100,2

116,2

148,0

182,5

214,4

227,7

280,8

347,1

FIAT spec.

NEW

RF



2385

2385

2385

2385

2385

2385

2385

2385

2385

2385

2385

87

93

105

119

131

155

181

205

215

255

305

71

74

80

87

93

105

118

130

135

155

180

~1,68

~1,73

~1,82

~1,93

~2,03

~2,21

~2,42

~2,61

~2,69

~3,00

~3,40

Special Springs 36  

Technical specifi cations

RF 2400

Max. Speed

1,8 m/s

S
15,90 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMRV02400A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Code connecting
hole G1/8"

Jic 37° hose
Minimess hose

Info pg. 187

RF 2400 - 016 - A - N

RF 2400 - 019 - A - N

RF 2400 - 025 - A - N

RF 2400 - 032 - A - N

RF 2400 - 038 - A - N

RF 2400 - 050 - A - N

RF 2400 - 063 - A - N

RF 2400 - 075 - A - N

RF 2400 - 080 - A - N

RF 2400 - 100 - A - N

RF 2400 - 125 - A - N

RF 2400 - 016 - A

RF 2400 - 019 - A

RF 2400 - 025 - A

RF 2400 - 032 - A

RF 2400 - 038 - A

RF 2400 - 050 - A

RF 2400 - 063 - A

RF 2400 - 075 - A

RF 2400 - 080 - A

RF 2400 - 100 - A

RF 2400 - 125 - A

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

Fixings

(10) RF2400-050-A

(10) RF2400-050-A-N

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Drop-ln
Bottom mount
FB 75 - FBA 75

FS2 75
FS2A 75

FC 75 A
FCQ 75 A

Body Ø  + 0,5
     + 1,0 Body Ø  + 0,5

     + 1,0

Ø 45

 L
 m

in
C

u

Ø 75 ± 0,3

L 
± 

0
,2

5

Ø 70 R 2,55

 1
8

    M8

Ø 67

8

5

1
0

,5

Ø 40

G1/8"

M8 x 13 (4x)

FSA 75

5
,5

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

2385

2885

3385

3885

4385

4885

16 25 32 38 50 63 75 80 100 125
19

3

over stroke bushing

Minima altezza, massima forza, collegabili 1/8 G - Miniature height, maximum force, hose cylinders with G 1/8 

charging port - Minimale Höhe, maximale Leistung, Zylinder mit 1/8 Öffnung verbunden  - Hauteur minimum, 

force maximum, cylindres raccordés avec trou 1/8 Gaz - Mínima altura, máxima fuerza, cilindros conectados con 

agujero G 1/8 Gas - Altura mínima, força máxima, cilindros conectados com furo 1/8 Gás 

88,3

100,4

124,5

152,7

176,8

225,1

277,5

325,8

345,9

426,4

527,0

FIAT spec.

NEW



Special Springs 37  

RF

PAGE INTENTIONALLY LEFT BLANK



Stroke
Cu
mm

Initial
force
daN

Body 
Ø

mm

Special Springs 38  

Range chart

HR 200

HR 300

HR 500

HRF 500

HR 700

HR 700 N

HRF 700

HR 1000

HR 1000 N

HRF 1000

HR 1500

HR 1500 N

HR 2400

HR 2400 N

HR 4200

HR 4200 N
HR 6600

HR 11800

25 5 - 32 200

32 5 - 125 300

38 5 - 125

5 - 125

470

M 38 X 1,5 470

45

10 - 125

10 - 125

10 - 125

10 - 125

10 - 125

10 - 125

10 - 125

10 - 125

10 - 125

10 - 125

680

45 680

M 45 X 1,5 680

50 1060

50 1060

M 50 X 1,5 1060

63 1530

63 1530

75 2385

75 2385

95

95
120

150

16 - 125

16 - 125
16 - 125

19 - 125

4240

4240
6630

11780

SERIES

Model

SKUDO

HR
Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - Minimale Höhe, 
maximale LeistungHauteur - Hauteur minimum, force maximum - Mínima altura, máxima 
fuerza -  Altura mínima, força máxima

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -
- -

- - -

OSAS OPAS



Code

Special Springs 39  

HR 200
Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - Minimale 
Höhe, maximale LeistungHauteur - Hauteur minimum, force maximum - 
Mínima altura, máxima fuerza -  Altura mínima, força máxima

HR 200 - 005 - A

HR 200 - 010 - A

HR 200 - 013 - A

HR 200 - 016 - A

HR 200 - 019 - A

HR 200 - 025 - A

HR 200 - 032 - A

~0,10

~0,09

~0,11

~0,12

~0,10

~0,13

~0,16

5

10

13

16

19

25

32

40

50

56

62

68

80

94

35

40

43

46

49

55

62

200

200

200

200

200

200

200

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Technical specifi cations

S
1,13 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
175 bar
2538 psi

Maintenance kit

-

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Max. Speed

1,8 m/s

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Fixings

(10) HR200-032-A

Ø 12

 L
 m

in
C

u

8

Ø 25 ± 0,3 

L ±
  0

,2
5

1

Ø 23 R 1

M6

M6 x 4
Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

Drop-ln Bottom mount FC 25 A
Body Ø  + 0,5

     + 1,0 Body Ø  + 0,5
     + 1,0

Code

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

HR
HRF



Special Springs 40  

HR 300

(10) HR300-050-A

Ø 16

 L
 m

in
C

u

Ø 32 ± 0,3 

L 
±

  0
,2

5
 

1

Ø 30 R 1

    M8 x 4

    M6

 1
0
,5

( Cu 19 - 125 ) ( Cu 5 - 16 )

Ø 32 ± 0,3

Ø 27

4

3
,5

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

Drop-ln Bottom mount
FS2 32 

FS2A 32 FC 32 A
Body Ø  + 0,5

     + 1,0 Body Ø  + 0,5
     + 1,0

Fixings

FSA 32

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

(x106)

~0,19

~0,34

~0,39

~0,17

~0,27

~0,42

~0,22

~0,25

~0,29

~0,20

~0,18

~0,45

~0,53

~0,68

HR 300 - 005 - A

HR 300 - 010 - A

HR 300 - 013 - A

HR 300 - 016 - A

HR 300 - 019 - A

HR 300 - 025 - A

HR 300 - 032 - A

HR 300 - 038 - A

HR 300 - 050 - A

HR 300 - 063 - A

HR 300 - 075 - A

HR 300 - 080 - A

HR 300 - 100 - A

HR 300 - 125 - A

300

300

300

300

300

300

300

300

300

300

300

300

300

300

5

10

13

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

40

50

56

62

68

80

94

106

130

156

180

190

230

280

35

40

43

46

49

55

62

68

80

93

105

110

130

155

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Technical specifi cations

S
2,01 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMHR00300A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Max. Speed

1,8 m/s

Code

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - Minimale 
Höhe, maximale LeistungHauteur - Hauteur minimum, force maximum - 

Mínima altura, máxima fuerza -  Altura mínima, força máxima



~0,25

~0,27

~0,29

~0,31

~0,33

~0,36

~0,40

~0,44

~0,50

~0,57

~0,61

~0,66

~0,77

~0,90

Special Springs 41  

HR 500 - 005 - A

HR 500 - 010 - A

HR 500 - 013 - A

HR 500 - 016 - A

HR 500 - 019 - A

HR 500 - 025 - A

HR 500 - 032 - A

HR 500 - 038 - A

HR 500 - 050 - A

HR 500 - 063 - A

HR 500 - 075 - A

HR 500 - 080 - A

HR 500 - 100 - A

HR 500 - 125 - A

470

470

470

470

470

470

470

470

470

470

470

470

470

470

5

10

13

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

40

50

56

62

68

80

94

106

130

156

180

190

230

280

35

40

43

46

49

55

62

68

80

93

105

110

130

155

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

HR 500

Technical specifi cations

S
3,14 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMHR00500A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Max. Speed

1,8 m/s

(10) HR500-050-A

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Ø 20

 L
 m

in
C

u

Ø 38 ± 0,3

L 
±

 0
,2

5

1

Ø 36 R 1

    M8 x 4

    M6

 1
0
,5

( Cu 19 - 125 ) ( Cu 5 - 16 )

Ø 38 ± 0,3

Ø 33

4

3
,5

Body Ø  + 0,5
     + 1,0

Drop-ln Bottom mount FS2A 38
FS2 38

Body Ø  + 0,5
     + 1,0

FC 38 A
FCQ 38 A

Fixings

FSA 38

Code

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - Minimale 
Höhe, maximale LeistungHauteur - Hauteur minimum, force maximum - 
Mínima altura, máxima fuerza -  Altura mínima, força máxima

HR
HRF



Special Springs 42  

HRF 500
threaded

Max. Speed

1,8 m/s

S
3,14 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMHR00500A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Fixings

(10) HRF500-050-A

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

C
u

L 
m

in

L 
±

 0
,2

5

Ø 20
1

 5
    M6

2
,8

8

 2
,8

 Ø 35,7

 M 38 x 1,5

 4,1

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

FCA 38 GM 38
Body Ø  + 0,5

     + 1,0

~0,22

~0,25

~0,27

~0,29

~0,31

~0,33

~0,37

~0,40

~0,47

~0,54

~0,59

~0,63

~0,75

~0,88

HRF 500 - 005 - A

HRF 500 - 010 - A

HRF 500 - 013 - A

HRF 500 - 016 - A

HRF 500 - 019 - A

HRF 500 - 025 - A

HRF 500 - 032 - A

HRF 500 - 038 - A

HRF 500 - 050 - A

HRF 500 - 063 - A

HRF 500 - 075 - A

HRF 500 - 080 - A

HRF 500 - 100 - A

HRF 500 - 125 - A

470

470

470

470

470

470

470

470

470

470

470

470

470

470

5

10

13

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

40

50

56

62

68

80

94

106

130

156

180

190

230

280

35

40

43

46

49

55

62

68

80

93

105

110

130

155

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Technical specifi cations

Code

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - Minimale 
Höhe, maximale LeistungHauteur - Hauteur minimum, force maximum - 

Mínima altura, máxima fuerza -  Altura mínima, força máxima



HR 700

Special Springs 43  

HR 700 - 010 - A

HR 700 - 013 - A

HR 700 - 016 - A

HR 700 - 019 - A

HR 700 - 025 - A

HR 700 - 032 - A

HR 700 - 038 - A

HR 700 - 050 - A

HR 700 - 063 - A

HR 700 - 075 - A

HR 700 - 080 - A

HR 700 - 100 - A

HR 700 - 125 - A

680

680

680

680

680

680

680

680

680

680

680

680

680

10

13

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

52

58

64

70

82

96

108

132

158

182

192

232

282

42

45

48

51

57

64

70

82

95

107

112

132

157

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

Technical specifi cations

Max. Speed

1,8 m/s

S
4,52 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMHR00700A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

~0,39

~0,42

~0,45

~0,48

~0,53

~0,58

~0,62

~0,71

~0,81

~0,85

~0,93

~1,04

~1,28

(10) HR700-050-A

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000
Ø 24

 L
 m

in
C

u

Ø 45 ± 0,3 

L 
±

 0
,2

5
 

1

Ø 43 R 1

    M6

 1
4
,5

Ø 40

4

3
,5

Ø 20

M8 x 4 (2x)

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x10 6)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

Drop-ln
Bottom mount
FB 45 - FBA 45

FS2 45
FS2A 45

FC 45 A
FCQ 45 A

Body Ø  + 0,5
     + 1,0 Body Ø  + 0,5

     + 1,0

Fixings

FSA 45

Code

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - Minimale 
Höhe, maximale LeistungHauteur - Hauteur minimum, force maximum - 
Mínima altura, máxima fuerza -  Altura mínima, força máxima

HR
HRF



Special Springs 44  

Max. Speed

1,8 m/s

S
4,52 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMHR00700A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

linkable G1/8"
HR 700N

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Ø 24

 L
 m

in
C

u

Ø 45 ± 0,3

L 
±

  
0
,2

5
 

1

Ø 43 R 1

 1
4
,5

Ø 40

1
0
,5 4

3
,5

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x10 6)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

Ø 20

M8 x 8 (2x)

G1/8" 4
,7

(10) HR700-050-A-N

Drop-ln
Bottom mount
FB 45 - FBA 45

FS2 45
FS2A 45

FC 45 A
FCQ 45 A

Body Ø  + 0,5
     + 1,0 Body Ø  + 0,5

     + 1,0

Fixings

FSA 45

Technical specifi cations

HR 700 - 050 - A - N

HR 700 - 063 - A - N

HR 700 - 075 - A - N

HR 700 - 080 - A - N

HR 700 - 100 - A - N

HR 700 - 010 - A - N

HR 700 - 013 - A - N

HR 700 - 016 - A - N

HR 700 - 019 - A - N

HR 700 - 025 - A - N

HR 700 - 032 - A - N

HR 700 - 038 - A - N

HR 700 - 125 - A - N

HR 700 - 010 - A - N

HR 700 - 013 - A - N

HR 700 - 016 - A - N

HR 700 - 019 - A - N

HR 700 - 025 - A - N

HR 700 - 032 - A - N

HR 700 - 038 - A - N

HR 700 - 050 - A - N

HR 700 - 063 - A - N

HR 700 - 075 - A - N

HR 700 - 080 - A - N

HR 700 - 100 - A - N

HR 700 - 125 - A - N

680

680

680

680

680

680

680

680

680

680

680

680

680

13

17

20

21

28

36

44

58

73

86

93

116

145

10

13

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

62

68

74

80

92

106

118

142

168

192

202

242

292

52

55

58

61

67

74

80

92

105

117

122

142

167

~0,48

~0,52

~0,55

~0,58

~0,64

~0,68

~0,72

~0,85

~0,94

~0,98

~1,03

~1,16

~1,35

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

connecting
hole G1/8"

Jic 37° hose
Minimess hose

Info pg. 187

Code

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - Minimale 
Höhe, maximale LeistungHauteur - Hauteur minimum, force maximum - 

Mínima altura, máxima fuerza -  Altura mínima, força máxima

FIAT spec.



Special Springs 45  

Technical specifi cations

HRF 700 - 010 - A

HRF 700 - 013 - A

HRF 700 - 016 - A

HRF 700 - 019 - A

HRF 700 - 025 - A

HRF 700 - 032 - A

HRF 700 - 038 - A

HRF 700 - 050 - A

HRF 700 - 063 - A

HRF 700 - 075 - A

HRF 700 - 080 - A

HRF 700 - 100 - A

HRF 700 - 125 - A

680

680

680

680

680

680

680

680

680

680

680

680

680

10

13

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

~0,35

~0,39

~0,42

~0,60

~0,80

~0,83

~0,45

~0,50

~0,55

~0,70

~0,89

~0,99

~1,26

Max. Speed

1,8 m/s

S
4,52 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMHR00700A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

HRF 700
threaded

Fixings

(10) HRF700-050-A

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

C
u

L 
m

in

L 
±

 0
,2

5
  

Ø 24

1

 5

    M6

2
,8

8

 2
,8

 Ø 42,7

 M 45 x 1,5

 4,1

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

FCA 45 GM 45
Body Ø  + 0,5

     + 1,0

Code

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

- -

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - Minimale 
Höhe, maximale LeistungHauteur - Hauteur minimum, force maximum - 
Mínima altura, máxima fuerza -  Altura mínima, força máxima

52

58

64

70

82

96

108

132

158

182

192

232

282

42

45

48

51

57

64

70

82

95

107

112

132

157

HR
HRF



Special Springs 46  

HR 1000

Code

Technical specifi cations

HR 1000 - 010 - A

HR 1000 - 013 - A

HR 1000 - 016 - A

HR 1000 - 019 - A

HR 1000 - 025 - A

HR 1000 - 032 - A

HR 1000 - 038 - A

HR 1000 - 050 - A

HR 1000 - 063 - A

HR 1000 - 075 - A

HR 1000 - 080 - A

HR 1000 - 100 - A

HR 1000 - 125 - A

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

10

13

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

58

64

70

76

88

102

114

138

164

188

198

238

288

48

51

54

57

63

70

76

88

101

113

118

138

163

25

30

35

40

49

60

70

88

109

128

136

167

206

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

HR 1000 - 010 - A - NA

HR 1000 - 013 - A - NA

HR 1000 - 016 - A - NA

HR 1000 - 019 - A - NA

HR 1000 - 025 - A - NA

HR 1000 - 032 - A - NA

HR 1000 - 038 - A - NA

HR 1000 - 050 - A - NA

HR 1000 - 063 - A - NA

HR 1000 - 075 - A - NA

HR 1000 - 080 - A - NA

HR 1000 - 100 - A - NA

HR 1000 - 125 - A - NA

~0,57

~0,59

~0,62

~0,65

~0,70

~0,77

~0,83

~0,94

~1,07

~1,16

~1,21

~1,43

~1,70

Max. Speed

1,8 m/s

S
7,07 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMHR01000A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

connecting
hole M6

Micro hose

Info pg. 187

Fixings

(10) HR1000-050-A

(10) HR1000-050-A-NA

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Ø 30

 L
 m

in
C

u

Ø 50 ± 0,3 

L 
±

 0
,2

5
  

1

Ø 46 R 2

 1
4
,5

    M8

7

R 2Ø 46

Ø 20

M8 x 5 (2x)
Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

Drop-ln
Bottom mount
FB 50 - FBA 50

FC 50 A
FCQ 50 A FSA 50 FHR01000

Body Ø  + 0,5
     + 1,0 Body Ø  + 0,5

     + 1,0

M6 3

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - Minimale 
Höhe, maximale LeistungHauteur - Hauteur minimum, force maximum - 

Mínima altura, máxima fuerza -  Altura mínima, força máxima



Special Springs 47  

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

68

74

80

86

98

112

124

148

174

198

208

248

298

58

61

64

67

73

80

86

98

111

123

128

148

173

25

30

35

40

49

60

70

88

109

128

136

167

206

~0,57

~0,59

~0,62

~0,65

~0,70

~0,77

~0,83

~0,94

~1,07

~1,16

~1,21

~1,43

~1,70

Max. Speed

1,8 m/s

S
7,07 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMHR01000A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Technical specifi cations

Code Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

connecting
hole G1/8"

Info pg. 187

HR 1000 - 010 - A - N

HR 1000 - 013 - A - N

HR 1000 - 016 - A - N

HR 1000 - 019 - A - N

HR 1000 - 025 - A - N

HR 1000 - 032 - A - N

HR 1000 - 038 - A - N

HR 1000 - 050 - A - N

HR 1000 - 063 - A - N

HR 1000 - 075 - A - N

HR 1000 - 080 - A - N

HR 1000 - 100 - A - N

HR 1000 - 125 - A - N

HR 1000 - 010 - A - N

HR 1000 - 013 - A - N

HR 1000 - 016 - A - N

HR 1000 - 019 - A - N

HR 1000 - 025 - A - N

HR 1000 - 032 - A - N

HR 1000 - 038 - A - N

HR 1000 - 050 - A - N

HR 1000 - 063 - A - N

HR 1000 - 075 - A - N

HR 1000 - 080 - A - N

HR 1000 - 100 - A - N

HR 1000 - 125 - A - N

10

13

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

Special Springs 47  

linkable G1/8"
HR 1000N

Fixings

(10) HR1000-050-A-N

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000

Drop-ln
Bottom mount
FB 50 - FBA 50

Body Ø  + 0,5
     + 1,0

Ø 30

 L
 m

in
C

u

Ø 50 ± 0,3 

L 
±

 0
,2

5
 

1

Ø 46 R 2

 1
4
,5

    M8

1
0

,5 8

5Ø 43

Ø 20

M8 x 10 (2x)
Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

FS2 50
FS2A 50

FC 50 A
FCQ 50 A FSA 50

Body Ø  + 0,5
     + 1,0

G1/8” 5
,5

Jic 37° hose
Minimess hose

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - Minimale 
Höhe, maximale LeistungHauteur - Hauteur minimum, force maximum - 
Mínima altura, máxima fuerza -  Altura mínima, força máxima

FIAT spec.

HR
HRF



1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

1060

58

64

70

76

88

102

114

138

164

188

198

238

288

48

51

54

57

63

70

76

88

101

113

118

138

163

25

30

35

40

49

60

70

88

109

128

136

167

206

~0,57

~1,03

~1,13

~0,79

~1,18

~0,53

~0,60

~0,66

~0,73

~0,90

~0,55

~1,39

~1,66

Max. Speed

1,8 m/s

S
7,07 
cm2

P min 
20 bar
290 psi

P max
150 bar
2175 psi

Maintenance kit

39BMHR01000A

X

Z

Y

°F

176 80

32
-

0
-

°C

N2

Special Springs 48  

Technical specifi cations

Cu L Lmin Fo
at 150 bar/+20 °C

daN (±5%)

Vo

cm3mm mm mm Kg

connecting
hole M6

Micro hose

Info pg. 187

Code

HRF 1000
threaded

HRF 1000 - 010 - A

HRF 1000 - 013 - A

HRF 1000 - 016 - A

HRF 1000 - 019 - A

HRF 1000 - 025 - A

HRF 1000 - 032 - A

HRF 1000 - 038 - A

HRF 1000 - 050 - A

HRF 1000 - 063 - A

HRF 1000 - 075 - A

HRF 1000 - 080 - A

HRF 1000 - 100 - A

HRF 1000 - 125 - A

HRF 1000 - 013 - A - NA

HRF 1000 - 010 - A - NA

HRF 1000 - 016 - A - NA

HRF 1000 - 019 - A - NA

HRF 1000 - 025 - A - NA

HRF 1000 - 032 - A - NA

HRF 1000 - 038 - A - NA

HRF 1000 - 050 - A - NA

HRF 1000 - 063 - A - NA

HRF 1000 - 075 - A - NA

HRF 1000 - 080 - A - NA

HRF 1000 - 100 - A - NA

HRF 1000 - 125 - A - NA

10

13

16

19

25

32

38

50

63

75

80

100

125

Fixings

(10) HRF1000-050-A

(10) HRF1000-050-A-NA

Ra < 0,05 µ

HV ~ 1000
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 M 50 x 1,5
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M6

3

Forza
Force
Kraft
Force
Fuerza
Força

(daN)

Cu (mm)

Cicli
Cycles
Hube
Coups
Ciclos
Ciclos

(x106)

Cu (mm)

Cicli/min
Cycles/min
Hube/min
Coups/min
Ciclos/min
Ciclos/min

FCA 50 GM 50
Body Ø  + 0,5

     + 1,0

Minima altezza, massima forza - Miniature height, maximum force - Minimale 
Höhe, maximale LeistungHauteur - Hauteur minimum, force maximum - 

Mínima altura, máxima fuerza -  Altura mínima, força máxima




